CZ - NAVOD K OBSLUZE - TV VYTAH




Dékujeme, Ze jste si vybralinas TV VYTAH, ktery je vhodny pro TV obrazovky
s uhlopfickou 42 - 65". Hloubka obrazovky mtize byt maximalné 80 mm.

ACAUTION
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VYBALENI

Pozor: Tento produkt je velky a tézky, takze otevreni obalu, nastaveni a slozeni
televizoru si vyZaduje pfitomnost dvou dospélych.

PFi zvedani TV VYTAHU méjte vzdy rovna zada. Ohnéte nohy, ne zada. Vyvarujte se
krouceni v pase. Je lepsi zvedat nohama. Vyhnéte se pfilisnému ohybani horni
Casti téla. Ohnéte se vzdy v kolenech a ne v pasu.



INSTALACETV

1.) Pfipojte napéjeci kabel pod TV VYTAHem k elektrické siti.
2.) Zvednéte TV VYTAH pomoci dalkového ovladace.

3.) Pro snadny pfistup odSroubujte zadni panel - imbusovy kli¢ je sou¢asti ndvodu
k obsluze.




4.) Odsroubuijte a odstrarite svislé drzaky televizoru, které se posouvaji doleva a
doprava a jsou upevnény spodnim Sroubem k drzaku.

Sroub

5.) Umistéte televizor na mékky povrch a umistéte svislé drzéky na zadni stranu.
Srouby pro montéz na TV nejsou soucasti balent.

6.) Namontujte televizor pomoci drzakl na sloupek, vyrovnejte jej doprostred a
upevnéte spodnimi Srouby.



VAROVANI

Vyrobek je vyroben z materidld odolnych vici povétrnostnim vlivim, ale
vzhledem k vestavénym elektrickym soucastem se doporucuje pouzivat jej pod
piistieskem, protoze vyrobek neni vodotésny. Vnitfek TV VYTAHU - elektrické

soucasti musi byt chranény pred prachem a nesmi pfijit do styku s vodou.

Ve vlhéich oblastech se doporucuje nainstalovat do TV VYTAHU odvlh¢ova,
protoze to prodlouzi Zivotnost elektrickych souédsti i samotného televizoru.

OBSLUHA TV VYTAHU

1.) Dalkové ovladani
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2.) Pfipojte dalkové ovladani - tento krok jiz byl proveden

Pripojte adaptér a fidici jednotku a podrzte tlacitko @ , dokud
neuslysite pipnuti.



3.) Reset

Po namontovani elektrického drzdku televize a pfipojeni fidiciho systému
podrzte tIaéitko@ pro spusténi inicializace systému pro zobrazeni rozsahu od

CoZ znamen3, ze reset byl Uspésny.
4.) Preruseni provozu sloupku

Kdyz se sloupek pohybuje nahoru nebo dold, stisknéte tlacitko stop @ pro
jeho okamzité zastaveni.

5.) Ochrana provozu systému

Po tfech nebo ctyfech po sobé jdoucich pohybech zvedaciho sloupku se aktivuje
ochrana na ovladaci. Na displeji se zobrazi ,HOT” a dalkovy ovladac a displej
docasné prestanou fungovat. Ndsleduje automatické pfipojeni nebo pfimé
vypnuti po 18 minutach (vypnuti znamend zhasnuti kontrolky na adaptéru).

A VAROVANI A

!

.

Pii spousténi mechanismu se nedotykejte oblasti TV skfinky, ale
spoustéjte mechanismus z bezpecné vzdalenosti, dokud se nezavre.
Mezi horni hranu skfiné a viko by nemély byt umistény zadné
5pFedméty nebo osoby, protoze by mohlo dojit k vaznému zranéni.



ZARUKA

Vyrobce zarucuje, Ze zvedaci mechanismus a jednotky ovladani jsou bez vad na
materidlu a zpracovani. Pfi dodrzeni podminek a omezeni uvedenych nize
vyrobce produktu dle vlastniho uvazeni zdarma opravi nebo vyméni jakykoli
produkt, ktery by pfi bézném pouzivani mohl byt poskozen vadami materialu
nebo zpracovani. Vsechny vyménéné dily a produkty se v rdmci této zaruky stavaji
majetkem vyrobce.

Zéaruka se nevztahuje na Skrdbance, skvrny nebo jiné bézné opotiebeni spojené s
pouzivanim TV VYTAHU.

Zéaruka na ram, zvedaci mechanismus a elektrické komponenty je jeden rok od
data zakoupeni vyrobku kupujicim a vztahuje se pouze na prvniho kupujiciho
vyrobku a po dobu, kdy je jeho vlastnikem. Zaruka je nepfenosna.

V pfipadé reklamace nebo stiznosti na vady materidlu mlzete v souladu se
zdkonnymi omezenimi pozadovat vyménu vyrobku, jeho opravu nebo vraceni
kupni ceny. Reklamovany vyrobek zaslete spolu s ozndmenim o reklamaci a
podrobnym popisem vady materidlu na info@ms-viscom.com nebo osobné nebo
postou na adresu MS VISCOM doo, Trnovlje 38, 4207 Cerklje na Gorenjskem,
Slovinsko. Naklady na dopravu nese odesilatel.

CERTIFIKATY

Vyrobek spliiuje zakladni pozadavky tykajici se bezpecnosti spotrebitele, zdravi
nebo ochrany Zivotniho prostredi, jak je stanoveno v smérnicich nebo nafizenich
EU.

KONTAKT
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MATICNA STEVILKA: 3675025 | ID ST.ZA DDV (VAT): SI 43622879 | TEL: +386 (0)599 37 057
FAX: +386 (0)4 25 25 159 | E-MAIL: INFO@MS-VISCOM.COM | WWW.MS-VISCOM.COM



DE - BEDIENUNGSANLEITUNG -TV LIFTER




Vielen Dank, dass Sie sich fiir unseren TV-LIFTER entschieden haben, der fiir
42 - 65" TV-Bildschirme geeignet ist. Die Bildschirmtiefe darf maximal 80
mm betragen.

ACAUTION
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AUSPACKEN

Achtung: Dieses Produkt ist grof3 und schwer, daher sind zwei Erwachsene
erforderlich, um die Verpackung zu offnen, den Fernseher aufzustellen und
zusammenzubauen.

Halten Sie beim Anheben des TV LIFTER immer den Riicken gerade. Beuge deine
Beine, nicht deinen Riicken. Vermeiden Sie es, sich in der Taille zu verdrehen. Es ist
besser, die Beine zu bewegen. Vermeiden Sie es, lhren Oberkdrper zu stark zu
beugen. Beugen Sie sich immer von den Knien und nicht von der Taille.



TV INSTALLATION

1.) Schlieen Sie das Netzkabel unter dem TV LIFTER an das Stromnetz an.
2.) Heben Sie den TV LIFTER mit der Fernbedienung an.

3.) Rickwand fiir einfachen Zugang abschrauben - Innensechskantschliissel liegt
der Bedienungsanleitung bei.




4.) Losen und entfernen Sie die vertikalen TV-Halterungen, die nach links und
rechts gleiten und mit der unteren Schraube von der Halterung befestigt sind.

schraube

5.) Stellen Sie den Fernseher auf eine weiche Unterlage und platzieren Sie die
senkrechten Halterungen auf der Rickseite. Schrauben zur Befestigung am
Fernseher sind nicht im Lieferumfang enthalten.

6.) Montieren Sie den Fernseher mit den Halterungen am Mastpfosten, richten Sie
ihn mittig aus und fixieren Sie ihn mit den unteren Schrauben.



WARNUNGEN

Das Produkt besteht aus witterungsbestandigen Materialien, es wird jedoch
aufgrund der eingebauten elektrischen Komponenten empfohlen, es unter
einem Vordach zu verwenden, da das Produkt nicht wasserdicht ist. Das Innere
des TV-LIFTER - elektrische Bauteile miissen vor Staub geschiitzt werden und
dirfen nicht mit Wasser in Beriihrung kommen.

In feuchteren Bereichen wird empfohlen, einen Luftentfeuchter im TV LIFTER zu
installieren, da dies die Lebensdauer der elektrischen Komponenten und des
Fernsehers selbst verlangert.

BETRIEB DES TV-LIFTERS

1.) Fernbedienung
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2.) SchlieBBen Sie die Fernbedienung an - dieser Schritt ist bereits erfolgt

Verbinden Sie den Adapter und die Steuereinheit und halten Sie die Taste @ ,

gedriickt, bis Sie einen Piepton horen. 4



3.) Zurlicksetzen

Halten Sie nach der Montage der elektrischen TV-Halterung und dem Anschluss
des Steuerungssystems die Taste @ gedriickt, um die Systeminitialisierung zu
starten, um den Bereich von RST bis zur niedrigsten Héhe anzuzeigen. Nach einer
kurzen Pause steigt die Saule von 5 auf 10 mm und zeigt an, dass der Reset
erfolgreich war.

4.) Unterbrechung des Saulenbetriebs

Wenn sich die Sdule nach oben oder unten bewegt, driicken Sie die
Stopptast @ , um sofort anzuhalten.

5.) Schutz des Systembetriebs

Nach drei oder vier aufeinanderfolgenden Bewegungen der Hubsdule wird der
Schutz an der Steuerung aktiviert. ,HOT” erscheint auf dem Display und die
Fernbedienung und das Display funktionieren voriibergehend nicht mehr.
AnschlieBend erfolgt nach 18 Minuten eine automatische Verbindung oder
direktes Abschalten (Ausschalten bedeutet, dass die Signalleuchte am Adapter
erlischt).

A WARNUNG A
{

!

Beriihren Sie beim Absenken des Mechanismus nicht den Bereich des
TV-Schranks, sondern senken Sie den Mechanismus aus sicherer
Entfernung ab, bis er sich schlie3t. Es diirfen keine Gegenstande oder
Personen zwischen der Oberkante des Schranks und dem Deckel platziert

werden, da dies zu schweren Verletzungen fiihren kann.
5



GARANTIE

Der Hersteller garantiert, dass Hubwerk und Schaltschrankeinheiten frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind. Vorbehaltlich der unten aufgefiihrten
Bedingungen und Einschrankungen wird der Hersteller des Produkts nach
eigenem Ermessen kostenlos jedes Produkt reparieren oder ersetzen, das bei
normaler Verwendung durch Material- oder Verarbeitungsfehler beschadigt
werden konnte. Alle ersetzten Teile und Produkte werden im Rahmen dieser
Garantie Eigentum des Herstellers.

Die Garantie deckt keine Lackkratzer, Flecken oder andere normale
Abnutzungserscheinungen im Zusammenhang mit der Verwendung des TV
LIFTER ab.

Die Garantie auf Rahmen, Hubmechanismus und elektrische Komponenten
betragt ein Jahr ab Kaufdatum des Produkts durch den Kdufer und gilt nur fir den
Erstkaufer des Produkts und solange er es besitzt. Die Garantie ist nicht
Ubertragbar.

Im Falle einer Reklamation oder Reklamation wegen eines Sachmangels kénnen
Sie im Rahmen der gesetzlichen Einschrankungen den Austausch des Produkts,
dessen Reparatur oder die Rlickerstattung des Kaufpreises verlangen. Senden Sie
das reklamierte Produkt zusammen mit der Mitteilung der Reklamation und einer
detaillierten Beschreibung des Sachmangels an info@ms-viscom.com oder
personlich oder per Post an die Adresse MS VISCOM d.o.o., Trnovlje 38, 4207
Cerklje na Gorenjskem, Slowenien. Die Versandkosten tragt der Absender.

ZERTIFIKATE

Das Produkt erfillt die grundlegenden Anforderungen hinsichtlich
Verbrauchersicherheit, Gesundheits- oder Umweltschutz, wie sie in
EU-Richtlinien oder -Verordnungen festgelegt sind.

KONTAKT
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ENTSORGUNGSHINWEISE FUR ELEKTROGERATE & BATTERIEN

Das Produkt besteht auch aus elektronischen Geraten und Batterien, daher ist auf
eine ordnungsgemafe Miilltrennung zu achten.

Elektrograte

Entsorgen Sie daher unentgeltlich Altgerdte am Ende lhrer Lebensdauer, welche
mit dem Symbol ,durchgestrichene Mulltonne mit Balken” gekennzeichnet sind,
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall bei einer entsprechenden o&ffentli-
chen Sammel- oder Riickgabestelle fir Altgerate oder bei Herstellern /
Vertreibern, die im Sinne des Elektrogesetz (ElektroG) Riicknahmestellen dafir
eingerichtet haben.

Batterien

Batterien und Akkumulatoren dirfen nicht im Hausmull entsorgt werden! Die
getrennte Sammlung halt Schadstoffe aus dem Hausabfall und der Umwelt fern,
verringert Brandrisiken und sichert die Rickfiihrung innerhalb des
Recyclingprozesses wertvoller Metalle und Rohstoffe. Sie sind als Verbraucher
gesetzlich dazu verpflichtet Batterien und Akkumulatoren nach Gebrauch
zurilickzugeben, z.B. bei 6ffentlichen Sammelstellen.



UK/US - OWNER'S MANUAL - TV LIFTER




Thank you for choosing our TV LIFTER, which is suitable for 42 - 65 "TV
screens. The screen depth can be a maximum of 80 mm.

ACAUTION
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lift.

UNPACKING

Attention: This product is large and heavy, so it takes two adults to open the
packaging, set up and assemble the TV.

Always keep your back straight when lifting the TV LIFTER. Bend your legs, not
your back. Avoid twisting at the waist. It is better to move the legs. Avoid bending
your upper body too hard. Always bend from the knees and not from the waist.



TV INSTALLATION

1.) Connect the power cord under the TV LIFTER to the mains.
2.) Raise the TV LIFTER with the remote control.

3.) Unscrew the rear panel for easy access - Allen key included with the operating
instructions.




4.) Unscrew and remove the vertical TV mounts that slide left and right and are
fixed with the lower screw from the bracket.

screw

5.) Place the TV on a soft surface and place the vertical brackets on the back.
Screws for mounting on the TV are not included.

6.) Mount the TV with the brackets on the mast post, align it in the middle and fix
it with the lower screws.



WARNINGS

The product is made of weather-resistant materials, but it is recommended that it
be used under a canopy due to the built-in electrical components, as the product
is not waterproof. The interior of the TV LIFTER - electrical components must be

protected from dust and must not come into contact with water.

In more humid areas, it is recommended that a dehumidifier be installed in the TV
LIFTER, as this will extend the life of the electrical components and the TV itself.

TV LIFTER OPERATION

1.) Remote control
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2.) Connect the remote control - this step has already been taken

Connect the adapter and the control unit and hold down the @ , button until

you hear a beep. 4



3.) Reset

After mounting the electric TV bracket and connecting the control system, hold
down the @ button to start the system initialization to display the range from
RST to the lowest height, then after a short pause the column rises from 5 to 10
mm, indicating that the reset was successful.

4.) Interruption of column operation

When the column moves up or down, press the stop button @ to stop
immediately.

5.) Protection of system operation

After three or four consecutive movements of the lifting column, the protection
on the controller is activated. "HOT" appears on the display, and the remote
control and display stop working temporarily. This is followed by an automatic
connection or direct switch-off after 18 minutes (switching off means that the
signal light on the adapter goes out).

A WARNING A
il

!

Do not touch the TV cabinet area when lowering the mechanism, but
lower the mechanism from a safe distance until it closes. No objects
or people should be placed between the top edge of the cabinet and

the lid as this could result in serious injuries.
5



WARRANTY

The manufacturer guarantees that the lifting mechanism and control cabinet
units are free from defects in material and workmanship. Subject to the
conditions and restrictions set out below, the manufacturer of the product will, in
its sole discretion, repair or replace, free of charge, any product that, if used
normally, could be damaged by defects in material or workmanship. All replaced
parts and products become the property of the manufacturer under this
warranty.

The warranty does not cover, paint scratches, stains or other normal wear and tear
associated with the use of the TV LIFTER.

The warranty on the frame, lifting mechanism and electrical components is one
year from the date of purchase of the product by the buyer and applies only to
the first buyer of the product and as long as he owns it. The warranty is not
transferable.

In the event of a complaint or claim for a material defect, you may, in accordance
with legal restrictions, request the replacement of the product, its repair or a
refund of the purchase price. Send the complained product together with the
notification of the complaint and a detailed description of the material defect to
info@ms-viscom.com or in person or by mail to the address MS VISCOM d.o.o0.,
Trnovlje 38, 4207 Cerklje na Gorenjskem, Slovenia. The cost of shipping is borne
by the sender.

CERTIFICATES

The product meets the essential requirements regarding consumer safety, health
or environmental protection, as set out in EU guidelines or regulations.

CONTACT

2 msulscom
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HR - UPUTE ZA UPOTREBU - TV LIFTER




Hvala vam Sto ste odabrali nas TV LIFTER, koji je prikladan za TV ekrane od
42 - 65 inca. Dubina zaslona moze biti maksimalno 80 mm.

ACAUTION

® o Two

N4 & | person
lift.

RASPAKIRANJE

Paznja: Ovaj proizvod je velik i teZzak pa su potrebne dvije odrasle osobe da otvore
pakiranje, postave i sastave TV.

Uvijek drzite leda uspravno kada podizete TV LIFTER. Savijte noge, a ne leda.
Izbjegavajte uvijanje u struku. Bolje je pomicati noge. Izbjegavajte prejako
savijanje gornjeg dijela tijela. Uvijek se savijajte od koljena, a ne od struka.



TV INSTALACIJA

1.) Spojite kabel za napajanje ispod TV LIFTERA na elektri¢cnu mrezu.
2.) Podignite TV LIFTER pomocu daljinskog upravljaca.

3.) Odvrnite straznju plocu radi lakSeg pristupa - imbus klju¢ uklju¢en u upute za
uporabu.




4.) Odvrnite i uklonite okomite drzace za TV koji klize lijevo i desno i pri¢vriceni su
donjim vijkom iz drzaca.

vijak

5.) Postavite TV na meku povrsinu i postavite okomite nosace na straznju stranu.
Vijci za montazu na TV nisu ukljuceni.

6.) Montirajte TV s nosac¢ima na stup jarbola, poravnajte ga u sredini i pricvrstite
ga donjim vijcima.



UPOZORENJA

Proizvod je izraden od materijala otpornih na vremenske uvjete, ali se
preporucuje koriStenje ispod nadstre$nice zbog ugradenih elektri¢nih
komponenti, jer proizvod nije vodootporan. Unutrasnjost TV LIFTERA - elektri¢ne

komponente moraju biti zasticene od prasine i ne smiju do¢i u dodir s vodom.

U vlaznijim prostorima preporucuje se ugradnja odvlazivaca zraka u TV LIFTER jer
e to produziti vijek trajanja elektri¢nih komponenti i samog TV-a.

UPRAVLJANJETV LIFTERA

1.) Daljinski upravljac
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2.) Spajanje daljinskog upravljaca - ovaj korak je ve¢ poduzet

Spojite adapter i upravljacku jedinicu i drzite pritisnutu tipku @ dok ne Cujete

zvucni signal.
4



3.) Resetiranje
Nakon montazZe elektricnog TV nosaca i spajanja upravljackog sustava, drzite
pritisnutu tipku @ za pokretanje inicijalizacije sustava za prikaz raspona od

RST do najnize visine, a zatim nakon kratke pauze stupac se podize od 5 do 10
mm, $to pokazuje da je resetiranje bilo uspjesno.

4. Prekid rada

Pri dizanju ili spustanju TV LIFTERA, pritisnite tipku za zaustavljanje @ da se
odmah zaustavi.

5.) Zastita rada sustava
Nakon tri ili Cetiri uzastopna pokreta stupa za podizanje, aktivira se zastita na
regulatoru. Na zaslonu se pojavljuje "HOT", a daljinski upravlja¢ i zaslon

privremeno prestaju raditi. Nakon toga slijedi automatsko spajanje ili izravno
gasenje nakon 18 minuta (gasenje znaci da se signalna lampica na adapteru gasi).

4\ UPOZORENJE A\

.

!

Nemojte dirati dio TV ku¢ista kada spustate mehanizam, vec
spustajte mehanizam sa sigurne udaljenosti dok se ne zatvori.
Nikakvi predmeti ili ljudi ne smiju se stavljati izmedu gornjeg ruba
ormarica i poklopca jer to moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.



GARANCLA

Proizvodac jam¢i da mehanizam za podizanje i jedinice upravljatkog ormara
nemaju gresaka u materijalu i izradi. PodloZzno nize navedenim uvjetima i
ogranicenjima, proizvodac proizvoda ¢e, prema vlastitom nahodenju, besplatno
popraviti ili zamijeniti svaki proizvod koji bi, ako se koristi na uobicajeni nacin,
mogao biti ostecen nedostatkom u materijalu ili izradi. Svi zamijenjeni dijelovi i
proizvodi postaju vlasnistvo proizvodaca pod ovim jamstvom.

Jamstvo ne pokriva ogrebotine boje, mrlje ili drugo normalno habanje povezano
s koriStenjem TV LIFTERA.

Jamstvo na okvir, mehanizam za podizanje i elektricne komponente je godinu
dana od dana kupnje proizvoda od strane kupca i odnosi se samo na prvog kupca
proizvoda i sve dok ga posjeduje. Jamstvo nije prenosivo.

U slucaju reklamacije ili reklamacije za materijalni nedostatak, mozete, sukladno
zakonskim ogranic¢enjima, zatraziti zamjenu proizvoda, njegov popravak ili
povrat kupovnine. Reklamirani proizvod zajedno s obavijesti o reklamaciji i
detaljnim opisom materijalnog nedostatka posaljite na info@ms-viscom.com ili
osobno ili postom na adresu MS VISCOM d.o.o., Trnovlje 38, 4207 Cerklje na
Gorenjskem, Slovenija. TroSak dostave snosi posiljatelj.

CERTIFIKATI

Proizvod ispunjava bitne zahtjeve u pogledu sigurnosti potrosaca, zdravlja ili
zastite okolisa, kako je navedeno u smjernicama EU ili propisi.

KONTAKT
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PL - INSTRUKCJA OBSLUGI - PODNOSNIK TV




Dziekujemy za wybdr naszego TV LIFTER, ktdry jest odpowiedni dla 42 - 65
"ekranéw telewizyjnych. Glebokos¢ ekranu moze wynosi¢ maksymalnie 80
mm.

ACAUTION
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ROZPAKOWANIE

Uwaga: Ten produkt jest duzy i ciezki, dlatego do otwarcia opakowania, ustawie-
nia i ztozenia telewizora potrzeba dwdéch dorostych oséb.

Podczas podnoszenia TV LIFTER zawsze trzymaj plecy prosto. Wyginaj nogi, a nie
plecy. Unikaj skrecania sie w pasie. Lepiej jest porusza¢ nogami. Unikaj zbyt
mocnego wyginania gornej czesci ciata. Zawsze zginaj sie od kolan, a nie od pasa.



MONTAZ TV

1.) Podtacz przewdd zasilajacy pod TV LIFTER do sieci elektryczne;j.
2.) Unies PODNOSNIK TV za pomoca pilota zdalnego sterowania.

3.) Odkrecic tylna scianke dla utatwienia dostepu - klucz imbusowy dotagczony do
instrukgcji obstugi.




4.) Odkrec i zdejmij pionowe uchwyty na telewizor, ktore przesuwajg sie w lewo i
W prawo i sg przymocowane dolng sruba od uchwytu.

Sruba

5.) Umies¢ telewizor na miekkiej powierzchni i umies¢ pionowe uchwyty z tytu.
Sruby do montazu na telewizorze nie sg dotaczone do zestawu.

6.) Zamontuj telewizor za pomocg uchwytéw na stupie masztu, wyréwnaj go na
$rodku i przymocuj za pomoca dolnych srub.



OSTRZEZENIA

Produkt wykonany jest z materiatéw odpornych na warunki atmosferyczne,
jednak zaleca sie uzywanie go pod zadaszeniem ze wzgledu na wbudowane
elementy elektryczne, gdyz produkt nie jest wodoodporny. Wnetrze TV LIFTER -
elementy elektryczne nalezy chroni¢ przed kurzem i nie moze mie¢ kontaktu z
woda.

W bardziej wilgotnych miejscach zaleca sie zainstalowanie w TV LIFTER osuszacza
powietrza, poniewaz przediuzy to zywotno$¢ komponentéw elektrycznych i
samego telewizora.

OBSLUGA PODNOSNIKA TV

1.) Pilot zdalnego sterowania

4 )
—+t+——>» Lampka kontrolna
—1—>» Dogoéry

Stop

© 6O O-
|
l

— % wdét

. J

2.) Podfaczenie pilota - ten krok zostat juz wykonany

Podtacz adapter i pilot i przytrzymaj przycisk @ , az ustyszysz sygnat

dzwiekowy.
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3.) Reset

Po zamontowaniu uchwytu elektrycznego TV i podtaczeniu uktadu sterowania
nalezy przytrzymac przycisk @ aby rozpocza¢ inicjalizacje systemu, aby
wyswietli¢ zakres od RST do najnizszej wysokosci, nastepnie po krétkiej przerwie
kolumna podnosi sie z5 do 10 mm, co wskazuje, ze reset sie powiodt.

4.) Przerwanie pracy kolumny

Gdy kolumna porusza sie w gore lub w dét, nacisnij przycisk stop @ , aby
natychmiast sie zatrzymac.

5.) Zabezpieczenie dziatania systemu

Po trzech lub czterech kolejnych ruchach kolumny podnoszacej wtacza sie
zabezpieczenie na sterowniku. Na wyswietlaczu pojawia sie "HOT", a pilot i
wyswietlacz przestaja chwilowo dziata¢. Po tym nastepuje automatyczne
pofaczenie lub bezposrednie wytaczenie po 18 minutach (wyfaczenie oznacza, ze
lampka sygnalizacyjna na adapterze gasnie).

A\ OSTRZEZENIE A4\

.

i

Nie dotykaj obszaru szafki TV podczas opuszczania mechanizmu, ale opus¢
mechanizm z bezpiecznej odleglosci, az sie zamknie. Pomiedzy gérna
krawedzig szafki a pokrywa nie moga znajdowac sie zadne przedmioty ani

ludzie, poniewaz moze to spowodowac powazne obrazenia.
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GWARANCJA

Producent gwarantuje, ze mechanizm podnoszenia i zespoty szafy sterowniczej
sq wolne od wad materiatowych i wykonawczych. Z zastrzezeniem warunkéw i
ograniczen okre$lonych ponizej, producent produktu wedtug wiasnego uznania
naprawi lub wymieni bezptatnie kazdy produkt, ktéry przy normalnym
uzytkowaniu moégtby ulec uszkodzeniu w wyniku wad materiatowych lub
wykonawczych. Wszystkie wymienione czesci i produkty staja sie wiasnoscia
producenta w ramach niniejszej gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje, zarysowan farby, plam lub innego normalnego zuzycia
zwigzanego z uzytkowaniem TV LIFTER.

Gwarancja na rame, mechanizm podnoszenia i elementy elektryczne wynosi
jeden rok od daty zakupu produktu przez kupujacego i dotyczy tylko pierwszego
nabywcy produktu i tak dtugo, jak jest on jego wtascicielem. Gwarancja nie
podlega przeniesieniu.

W przypadku reklamacji lub roszczen z tytutu wady materiatowej mozesz,
zgodnie z ograniczeniami prawnymi, zagda¢ wymiany produktu, jego naprawy lub
zwrotu ceny zakupu. Reklamowany produkt wraz ze zgtoszeniem reklamacji i
szczegétowym opisem wady materiatowej nalezy przesta¢ na adres
info@ms-viscom.com lub osobiscie lub pocztg na adres MS VISCOM d.o.0.,
Trnovlje 38, 4207 Cerklje na Gorenjskem, Stowenia. Koszt wysytki ponosi
nadawca.

CERTYFIKATY

Produkt spetnia zasadnicze wymagania dotyczace bezpieczenstwa
konsumentéw, zdrowia lub ochrony $rodowiska, okreslone w wytycznych lub
przepisach UE.

KONTAKT

2 msuiscom

MATICNA STEVILKA: 3675025 | ID ST.ZA DDV (VAT): SI 43622879 | TEL: +386 (0)599 37 057
FAX: +386 (0)4 25 25 159 | E-MAIL: INFO@MS-VISCOM.COM | WWW.MS-VISCOM.COM



S| - NAVODILA ZA UPORABO -TV LIFTER




Hvala, da ste izbrali nas TV LIFTER, ki je primeren za TV zaslone velikosti 42 -
65". Globina zaslona je lahko maksimalno 80 mm.

ACAUTION

® o Two

N4 & | person
lift.

RAZPAKIRANJE APARATA

Pozor: Ta izdelek je velikih dimenzij in tezak, zato sta za odpiranje embalaZe,
postavitev in montazo TV potrebni dve odrasli osebi.

Ko dvigujete TV LIFTER, imejte hrbet vedno naravnost. Upognite noge in ne hrbet.
Izogibajte se zvijanju v pasu. Noge je bolje prestaviti. Izogibajte se mo¢nemu
upogibanju zgornjega dela telesa. Vedno se upogibajte od kolen in ne od pasu.



MONTAZATV

1.) Prikljucite napajalni kabel pod TV Lifterjem na elektri¢cno omrezje
2.) Z daljinskim upravljalcem dvignite TV nosilce

3.) Odvijte zadnjo plo3co za lazji dostop. Imbus klju¢ prilozen zraven navodil za
uporabo.




4.) Iz nosilca odvijte in odstranite vertikalna nosilca za TV, ki se pomikata levo in
desno ter sta fiksirana s spodnjim vijakom.

vijak

5.) TV polozite na mehko povrsino in na zadnjo stran namestite vertikalna nosilca.
Vijaki za montaZzo na TV niso priloZeni.

6.) TV z nosilcema namestite na steber dviznega mehanizma, poravnajte na
sredino in fiksirajte s spodnjima vijakoma.



OPOZORILA

Izdelek je izdelan iz materialov odpornih na vremenske vplive vendar je
priporocljivo, da se ga zaradi vgrajenih elektri¢cnih komponent uporablja pod
nadstreskom, saj izdelek ni vodotesen. Notranji deli TV LIFTERJA - elektri¢ne
komponente morajo biti zas¢itene pred prahom in ne smejo priti v stik z vodo.

V bolj vlaznih podrogjih se priporoca, da se v TV LIFTER vgradi tudi razvlazilnik
zraka, saj boste s tem podaljsali zivljenjsko dobo elektri¢nih komponent in
samega TV.

UPRAVLJANJETV LIFTERJA

1.) Daljinski upravljalnik

( )

—F—>» Signalna lucka

o

@ —t+—» Gor
@ —}+——>» Stop
@ —— 3 Dol

. J

2.) Povezovanje daljinskega upravljalnika

Povezite adapter in krmilno enoto z drzanjem gumba @ , dokler ne zaslisite

iska.
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3.) Ponastavitev delovanja
Po montazi elektricnega nosilca za TV in povezovanju krmilnega sistema drzite
gumb @ za zacetek inicializacije sistema, da se na zaslonu izpise obmocje od

RST do najnizje visine, nato se po kratkem premoru steber dvigne od 5 do 10 mm,
kar oznacuje, da je bila ponastavitev uspesna.

4.) Prekinitev delovanja stebra

Ko se nosilec premika navzgor ali navzdol, pritisnite gumb stop @ za takojsnjo
zaustavitev.

5.) Zas¢ita delovanja sistema
Po treh ali stirih zaporednih premikih dviZznega stebra se na upravljalniku vklopi
zascita. Na zaslonu se izpise »HOT«, daljinski upravljalnik in zaslon pa zacasno

nehata delovati. Po 18 minutah sledi samodejna povezava ali neposredni izklop
(izklop pomeni, da ugasne signalna lucka na adapterju).

A OPOZORILO A

.

!

Ob spusc¢anju mehanizma ne posegajte v obmocje TV omare ampak
iz varne razdalje spustite mehanizem do zaprtja. Med zgornjim
robom omare in pokrovom se ne sme nahajati nobena stvar ali

oseba, ker lahko pride do hudih poskodb.



GARANCLA

Proizvajalec jam¢i, da so dvizni mehanizem in enote krmilne omarice brez napak
v materialu in izdelavi. Ob upostevanju spodaj opredeljenih pogojev in omejitev
bo proizvajalec izdelka po svoji presoji brezplacno popravil alizamenjal izdelek, ki
bi se pri obi¢ajni uporabi izkazal kot poskodovani zaradi napak v materialu ali
zaradi nepravilne izdelave. Vsi zamenjani deli in izdelki po tej garanciji postanejo
last proizvajalca.

Garancija ne pokriva prask barve, madezev ali druge obicajne obrabe povezane z
uporabo TV Lifterja.

Garancija na ogrodje, dvizni mehanizem in elektricne komponente je eno leto od
datuma nakupa izdelka s strani kupca in se nanasa samo na prvega kupca izdelka
ter tako dolgo, kolikor ga ima v lasti. Garancija ni prenosljiva.

V primeru reklamacije oziroma uveljavljanja stvarne napake lahko v skladu z
zakonskimi omejitvami zahtevate zamenjavo izdelka, njegovo popravilo ali
vracilo kupnine. Reklamiran izdelek skupaj z obvestilom o reklamaciji in
natan¢nim opisom stvarne napake posljite na info@ms-viscom.com oz. osebno
ali po posti na naslov MS VISCOM d.o.0., Trnovlje 38, 4207 Cerklje na Gorenjskem,
Slovenija. Stroske posiljana nosi posiljatelj.

CERTIFIKATI

Izdelek izpolnjuje bistvene zahteve glede varnosti potrosnikov, zdravja ali
varovanja okolja, kot jih dolo¢ajo EU smernice oz. regulative.

KONTAKT

2 msulscom

MATICNA STEVILKA: 3675025 | ID ST.ZA DDV (VAT): S1 43622879 | TEL: +386 (0)599 37 057
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SK - INSTRUKCIE NA POUZIVANIE - TV VYTAH




Dakujeme, Ze ste si vybrali nas TV VYTAH, ktory je vhodny pre televizne
obrazovky velkosti 42 - 65". Hibka obrazovky méze byt maximalne 80 mm.

ACAUTION

o O Two

N4 & | person
lift.

ROZBALENIE PRISTROJA

Pozor: tento vyrobok ma velké rozmery a je tazky, preto su na rozbalenie, vybratie
a montaz potrebné dve dospelé osoby.

Pri dvihani TV VYTAHU by mal byt chrbat vzdyy vystrety. Zohnite teda nohy a nie
chrbat. Vyhybajte sa krateniu v pase. Vhodnejsie je presunut nohy. Vyhybajte sa
velkému zohybaniu hornej ¢asti tela. VZdy sa zohnite v kolendch, nie v pase



MONTAZ TV

1.) Zapojte napajaci kdbel pod TV vytahom do elektrickej siete.
2.) Dialkovym ovladanim vysurite TV nosice.

3.) Pre jednoduchsi pristup odskrutkujte zadny panel. Imbusovy klu¢ je prilozeny
k ndvodu na pouzitie.




4,) Vyskrutkujte a odstrante z nosnika vertikalne nosniky TV, ktoré sa posuvaju
vlavo a vpravo a su zafixované spodnou skrutkou.

skrutka

5.) TV polozte na makky povrch a na zadnej strane umiestnite vertikalne nosniky.
Skrutky na montaz na TV nie su prilozené.

6.) TV s oboma nosnikmi umiestnite na stipik dvizného mechanizmu, vycentrujte
a zafixujte spodnymi skrutkami.



UPOZORNENIA

Vyrobok je vyrobeny z materidlov odolnych na poveternostné vplyvy, kvoli
zabudovanym elektrickym komponentom sa vsak odporuca pouzitie pod
pristreskom, pretoze vyrobok nie je vodotesny. Vnatorné &asti TV VYTAHU -
elektrické komponenty musia byt chrdnené pred prachom a nesmu sa dostat do
kontaktu s vodou.

Vo vlhkejsich oblastiach sa odport¢a nainstalovat do TV VYTAHU aj odvlh¢ovaé
vzduchu, ¢im sa predizi Zivotnost elektrickych komponentov a samotného TV.

OVLADANIETV VYTAHU

1.) Dialkové ovladanie

( )

—1—)>» Signalka

o

@ —+——>» Nahor
@ —}+——>» Stop
@ — 3 Nadol

2.) Pripojenie dialkového ovladania

Prepojte adaptér a ovladaciu jednotku drzanim tlacidla @ , kym sa neozve

ipnutie.
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3.) Nastavenie

Po instalacii elektrického nosi¢a na TV a pripojeni ovladacieho systému drzte
gombik @ na zahdjenie inicializacie systému, kym sa na obrazovke nezobrazi

5 do 10 mm, ¢o znamen4, ze bolo nastavenie Uspesné.

4.) Prerusenie pohybu stipika

Ked'sa nosnik posuva nahor alebo nadol, stlacte gombik stop @ pre
okamzité akojSnjo zastavenie.

5.) Ochrana fungovania systému

Po troch alebo $tyroch za sebou nasledujtcich posunutiach vysuvného stipika sa
na ovladani aktivuje ochrana. Na obrazovke sa zobrazi »HOT«, dialkové ovlddanie
a obrazovka docasne prestanu fungovat. Po 18 minutach nasleduje automatické
spojenie alebo bezprostredné vypnutie (vypnutie znamena, ze zhasne signalka
na adaptéri).

A VYSTRAHA A

!

.

Pri spustani mechanizmu sa nedotykajte oblasti TV skrinky, ale
spustajte mechanizmus z bezpec¢nej vzdialenosti, kym sa nezatvori.
Medzi horny okraj skrinky a veko by sa nemali umiestnovat Ziadne

predmety ani ludia, pretoZe by to mohlo viest k vaznym zraneniam.
5



ZARUKA

Vyrobca zarucuje, ze vysuvny mechanizmus a komponenty ovlddacej skrinky
neobsahuju chyby materidlu a vyhotovenia. Pri dodrzani nizsie uvedenych
podmienok a obmedzeni vyrobca podla svojho uvazenia bezplatne opravi alebo
vymeni vyrobok, ktory by sa ukdzal byt poskodeny pri beznom pouzivani z
dévodu chybnosti materidlu alebo nesprdvneho vyhotovenia. Vietky vymenené
diely a vyrobky podla tejto zaruky sa stavaju vlastnictvom vyrobcu.

Zéruka sa nevztahuje na poskrabanie farby, skvrny alebo obvyklé opotrebenie
sUvisiace s pouzivanim TV vytahu.

Zaruka na konstrukciu, vysuvny mechanizmus a elektronické komponenty plati
jeden rok od nakupu a vztahuje sa iba na prvého kupujuceho vyrobku dovtedy,
kym ma vyrobok vo vlastnictve. Zaruka je neprenosna.

V pripade reklamdcie, resp. uplatnenia vecnej chyby moézete v zmysle zékonnych
podmienok pozadovat vymenu vyrobku, jeho opravu alebo vratenie kipnej ceny.
Reklamovany vyrobok spolu s oznamom o reklamacii a presnym opisom vecnej

chyby poslite mailom na adresu info@ms-viscom.com, resp. osobne alebo postou
na adresu MS VISCOM d.o.o., Trnovlje 38, 4207 Cerklje na Gorenjskem, Slovinsko.

CERTIFIKATY

Vyrobok spifa zésadné poziadavky ohladne ochrany spotrebitelov, zdravia alebo
zivotného prostredia v zmysle EU smernic, resp. legislativy.

KONTAKT
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